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Relative to recognizing 2019 as “Sakkan CHamoru”; to
observing  Silibrasion  Gupot CHamoru (CHamoru
celebration); and to further commending the CHamoru
Studies and Special Projects Division of the Guam
Department of Education, the Department of CHamoru
Affairs, the Guam Council on the Arts and Humanities
Agency, the Guam Community College, the University of
Guam, the Guam State Historic Preservation Office, the
Guam Preservation Trust, and all of Guam’s government
and community organizations for their collaborative efforts
to ensure the preservation and perpetuation of the
CHamoru language, culture, and heritage.

1 BE IT RESOLVED BY THE COMMITTEE ON RULES OF [
2 MINA'TRENTAI SINGKO NA LIHESLATURAN GUAHAN:
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KUMU, I Sakkan CHamoru ha sosohyo’ todudu na taotao ni manma’alok iya
Gudhan nai i tano'-fitha na u fanmaneyak put i sen gatho yan ma'lak na historia-fia
yan i manmaga’ siha ginen i antes na tiempo ni; kon todu i Id’'lala’ na kotturan
CHamoru na ta fansilebra gi lengguahi, linalai, nengkanno’, dandan, umestoria, van i
che’'cho’ attista lokkue; yan

WHEREAS, “Sakkan CHamoru (CHamoru Year)” encourages all residents of
Guam to learn about its rich and vibrant history and to pay homage to the leaders of
the past, who have inspired generations of the people of Guam; and to celebrate the
CHamoru culture through language, chants, music, dance, storytelling, cuisine, and
traditional crafts; and collectively, the CHamoru language teachers of the Guam
Department of Education have decided to not limit the celebration of CHamoru
culture and language to just one month, but to celebrate for the entire year, thus
Sakkan CHamoru, or CHamoru Year, in an effort to promoting our language and
culture not just during the month of March, but throughout the entire year; and

KUMU, I tema para pa’gona Sakkan CHamoru 2019, “Manhihita Marianas,”
Esta i tema na sakkan ha na’fanhasso hit ni’ espiritu yan i minesngon i mantaotdo-ta
yan i mariaina-ta ni’ numdna’i hit dnimu para ta sostieni yan prutehi para i mindolek
[ tano’-ta, i lenggudhi-ta, i kotturd-ta yan i irensia-ta para i manmamaila’ siha na
hinerasion; yan

WHEREAS, this year’s CHamoru Year 2019 theme, “Manhihita Marianas:
We Are Marianas,” reminds us of the Spirit and resilience of the CHamoru people
and our ancestors, and encourages all CHamorus to protect and preserve our
homelands, language, culture, and heritage so that we may build a future for the
generations to come; and

KUMU, u sigi luma’la’ mo’na i kotturan CHamoru gi Dandan, Baila, Lalai,

Umestoria yan Atten Fina'tinas parehu gi entre i attista, che’cho’ dtte yan gi
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menhalom susiat sa’ esta mumalilingu i lina’la’ i kottura yan i lenggudhi sa’ put i
hinatmen estrangheru siha ginen Uropa yan Amerika; yan

WHEREAS, the CHamoru people, although rich in history, the arts, crafts, and
social skills of their ancestors, risk erosion of their cultural values, language, and
lifestyle; and

KUMU, gai risponsdapbledat i manma’gas pa’go para u eppok yan ma iduka
todu i famagu ‘on-ta put i prisisu-fia i irensid-ta yan kostumbre-ta na kumu siha u fan
mad’gas un diha gi mamaila’ na tiempo; yan

WHEREAS, it becomes the responsibility of today’s leaders to provide support
and encouragement, and to educate our children about our culture and heritage in
hopes that one day they, too, will become our leaders; and

KUMU, u fan ma rikoknisa kada unu este siha na Manmaga’ ni’ chumochonnek
mo’'na i lind’la’ irensid-ta para un hinerasion esta i otro; yan

WHEREAS, all CHamoru language and cultural leaders are to be recognized
for their individual and collective efforts to sustain our indigenous language, culture
and heritage from one generation to the next; and

KUMU, otden na u fan matuna yan ma rikoknisa i che’cho’-fiiha i
Manma’estra/ron CHamoru yan i Dibision Inestudion CHamoru yan i Espesidt na
Prugrama Siha gi Dipdttmenton ldukasion Gudhan, i Unibetseddt Guédhan yan i
Kulehon Kumuniddt Gudhan, kumu siha prumotetehi, umabdbansa, yan sumostietieni
mo’na i lengguahi yan kotturan CHamoru gi Eskuelan Pupbleko siha yan gi
kumunidat; yan

WHEREAS, it is imperative that the efforts of the CHamoru Studies teachers
of the Guam Department of Education, the University of Guam and the Guam

Community College be acknowledged as the vanguards who have dedicated their
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efforts to emphasizing the significance of protecting, promoting and perpetuating the
CHamoru language and culture in Guam’s public schools and in the community; and

KUMU, parehu u ma rikoknisa i mamalu siha na ahensian atungo’; 1
Dipattamenton Kahao Guinahan CHamoru; I Kdhan Kotturan Guéhan; I Inangokkon
Inadahen Gudhan, I Unibetsedat Guahan; I Kulehon Kumuniddt Gudhan; I Ufisinan
Binisitan Guahan, Kumiten Anibisan Irensian Kottura; I Inetnon Laldhen Gudhan;
Pa’a’ Taotaotdno’;, Guampedia; Sagan Pine’lon Trastes Gudhan, yan todu i itetnon
siha gi enteru Kumuniddat Gudhan na u ma kontenuha mo’na i mision ni’ para u ma
prutehi, adahi yan sostieni, abdnsa yan abiba i lenggudhi; yan kotturan CHamoru gi
duranten i sakkan; yan

WHEREAS, it is worthy to acknowledge the collaboration of all the CHamoru
language and culture stakeholders, to include, but not be limited to, the Department of
CHamoru Affairs; the Guam Council on the Arts and Humanities Agency; the
University of Guam; the Guam Community College; the Guam Visitors Bureau,
Cultural Heritage Advisory Committee; the Young Men’s League of Guam, Pa’a
Taotao Tano’; Guampedia; the Senator Antonio M. Palomo Guam Museum &
Educational Facility; the Guam State Historic Preservation Office; the Preservation
Trust; and all of Guam’s community organizations that continue to carry out our
mission to protect, promote and perpetuate the CHamoru language and culture
throughout the entire year; and

KUMU, ta eppok todu i taotao Gudhan na u fampattesipa gi todu i aktebeddt
siha kosaki u fanyindma i tiningo’-fitha mds put i haga’-ta; yan tumaimanu hit na
taotaogues, yan put este na

WHEREAS, all the residents of Guam are encouraged to attend the planned

CHamoru Year activities and events, so that they can be attuned and enlightened to
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the CHamoru language and culture, and be knowledgeable of its history and
evolution; now therefore, be it

MA DITETMINA, I Kumitehan Areklamenton gi I Mina’ Trentai Singko Na
Liheslaturan Gudhan; yan i taotao Gudhan u diklgra 2019 na sakkan tat kumu
Silibrasion Gupot CHamoru; yan era mds na

RESOLVED, that the Committee on Rules of I Mina'trentai Singko Na
Liheslaturan Guéhan does hereby, on behalf of I Liheslaturan Gudhan and the people
of Guam, recognize 2019 as “Sakkan CHamoru (CHamoru Year)” and recognize the
observance of Silibrasion Gupot CHamoru (CHamoru Celebration) throughout the
entire year of 2019; and be it further;

MA DITETMINA, I Kumitehan Areklamenton gi I Mina Trentai Singko Na
Liheslaturan Guéhan; yan todu i taotao Gudhan u ma rikoknisa I Manma’estra/ron
CHamoru; yan i Dibision Inestudion CHamoru; yan gi Dipattamenton Ildukasion
Gudhan put i minesngon guinaiyan-fitha put para u ma abiba; yan abansa mo’na i
lenggudhi; yan kotturan CHamoru; yan era mas na

RESOLVED, that the Committee on Rules of I Mina’ Trentai Singko Na
Liheslaturan Guahan does hereby, on behalf of the people of Guam, acknowledge the
CHamoru Studies Teachers of the Guam Department of Education for their
unwavering devotion to the perpetuation of the CHamoru language and culture; and
be it further

MA DITETMINA, I Kumitehan Areklamenton gi I Mina Trentai Singko Na
Liheslaturan Guéhan u ekstende argadisimento yan i taotao Gudhan, ya ta Saluda
todu i mamalu na Inetnon yan Grupu Siha ni’ umabdbansa mo’na i lenggudhi;
kotturan CHamoru ni’ put i finatta siha yan aktebedat ni’ sifia ma li’e’ yan ma

fa’tinas siha na lepblo yan matiriat ni’ para u mafa’na’gue yan matungo’ i Lengguahi



O 0 N &N n B~ WON

NN DN NN NN M = e e e e e e ek e
A L A W= O O gD T DRARWNN =S

yan Kotturan CHamoru para todu i estodiante siha yan para todu i taotao kumuniddt;
yan put era mds na

RESOLVED, that the Committee on Rules of I Mina’Trentai Singko Na
Liheslaturan Guahan does hereby, on behalf of the people of Guam, salute all of the
many collaborators who have assisted in the development of activities to showcase the
CHamoru language and culture; have made possible various attractions at which
examples of the CHamoru cultured may be viewed; and have developed curricula/
instructional materials for the teaching of the CHamoru language and culture to
Guam’s students; and be it further

MA DITETMINA, na I Ge’helo’ Liheslaturan Gudhan, I Ge’helo’ I Kumitehan
Areklamento yan I Sikritarian Liheslatura u settefika na u ma adopta yan na’siguru
na ma na’gai kopia para si Sifiora Annmarie Arceo, Prisidente, yan si Sifiot Joseph
McDonald, Etmas Ge’hilo’ na membron Dipattamenton Kdaohao Guinahan CHamoru,
I Kahan Kotturan Guinahan Gudhan; si Sifiot Joseph Certeza, Etmds Ge’helo’ na
membron Kdhan i Kotturan Gudhan,; si Sifiora Ddktora Mary Okada, Prisidenten
Kulehon Kumuniddt Guahan, Si Sifiot Ddktot Thomas Krise, Prisidenten Unibetsiddt |
Guadhan, si Sifiora Lynda Aguon, Ufisiat Inangokkon Inadahen Estddos, Dibision
Guinahan Fina’posguen Gudhan, Inadahen Gudhan; si Sifiot Joe Quinata, Ufisidt
Programa, yan si Sifiot Michael Makio, Etmds Ge’helo’, na membro gi Sagan
Pine’lon Trastes Guahan; si Sifiot Johnny Perez Taitano, Prisidenten Inetnon Laldhen
Guadhan; si Sifiora Rita Nauta, Direktora, Guampedia; si Sifiora Laguana, Henerdt
Ma’gas Setbision Bisitan Gudhan; si Sifiora Dee Hernandez, Ge’helo’ Kumiten
Inabisan Irensian Kotturan CHamoru, si Sifiora Linda Reyes, Atkdadina Iksekatibu
Ufisiat, Pa’a Taotdo Tano’; si Sefiora Hope Cristobal, Ge’helo’ Kumision i Fino’
CHamoru,; si Sifiora Rufina Mendiola, Saina yan Atmenestradora, Dipdttamenton

Idukasion Gudhan, Dibision Inestudion CHamoru, si Sifiorita Eileen Meno, Etmas
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Ge’helo’ Silibrasion Sdkkan CHamoru; si Sifiora Barbara T ainatongo-Bigler,
Sigundo Ge’helo’, Kumiten Gupot CHamoru 2019; si Sifiot Mark Mendiola, Etmds
Ge’helo’ Membron Idukasion Pupblekon Gudhan; si Sinot Jon Fernandez, Etmds
Ge'helo’ Dipdttamenton ldukasion Eskuelan Pupblekon Gudhan Stha; yan si
Hunordpble Lourdes A. Leon Guerrero, I Maga’hdgan Gudhan.

RESOLVED, that the Speaker and the Chairperson of the Committee on Rules
certify, and the Legislative Secretary attest to, the adoption hereof, and that copies of
the same be thereafter transmitted to Ms. Annmarie Arceo, President, and Mr. J oseph
McDonald, Board Chairperson, Department of CHamoru Affairs; to Mr. Joseph
Certeza, Chairperson, Guam Council on the Arts and Humanities Agency; to Dr. Mary
Okada, President, Guam Community College; to Dr. Thomas Krise, President,
University of Guam; to Ms. Lynda Aguon, State Historic Preservation Officer, Guam
Historic Resources Division, Department of Parks and Recreation; to Mr. Joe Quinata,
Chief Program Officer, and Mr. Michael Makio, Board Chairperson, Guam
Preservation Trust; to Mr. Johnny P. Perez, President, Young Men’s League of Guam;
to Mrs. Rita Nauta, Director, Guampedia; to Mrs Pilar Laguana, General Manager,
Guam Visitors Bureau; to Ms. Dee Hernandez, Chairperson, Cultural Heritage
Committee, Guam Visitors Bureau; to Ms. Linda Reyes, Chief Executive Officer,
Pa’a Taotao Tano’; to Ms. Hope Cristobal, Chairwoman, CHamoru Language
Commission; to Siziora Rufina Mendiola, Saina (Administrator), CHamoru Studies
and Special Projects Division of Guam Department of Education; to Sifiorita Eileen
Meno, Committee Chairperson, and Sifiora Barbara Tainatongo-Bigler, Committee
Vice Chairperson, 2019 Silibrasion Gupot CHamoru Central Planning Committee; to
Mr. Mark Mendiola, Chairman, Guam Education Board; to Mr. Jon Fernandez,
Superintendent, Guam Department of Education; and to the Honorable Lourdes A.

Leon Guerrero, I Maga'hdgan Gudhan.



DULY AND REGULARLY ADOPTED BY THE COMMITTEE ON RULES OF
I MINA'TRENTAI SINGKO NA LIHESLATURAN GUAHAN ON THE DAY
OF MARCH 2019.

TINA ROSE MUNA-BARNES REGINE BISCOE LEE
Speaker Chairperson, Committee on Rules

AMANDA L. SHELTON
Legislative Secretary



